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Peanizamisi KoHIeNTyanbHUX 3acajl MOBHOI OCBITH, BH3HaueHWX HarioHamsHOIO
JOKTPUHOIO PO3BUTKY OCBITH YKpainu y XXI cTonitti, NoTpedytoTh po3poOKH HOBHUX
MIJXOMIB 10 BU3HAYEHHS 3aBJaHb, 3MICTY 1 TEXHOJIOT1l HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH B
pI3HHMX 3aKiiagax OCBITU. J[OCATHEHHS JIHTBOIUIAAKTAYHOI HAyKH OCTAHHIX POKIB
CIIOHYKAIOTh BYEHUX JO0 YTOYHEHHS, a 1HOJI M MEepEeOCMHUCICHHS METH 1 3MICTYy
HaBuaHHs 1HO3eMHO1 MoBHU ([[. Binkiuz, I'. Bimoycon, C. HikomaeBa, O. Iletpamyk,
O. Ilerpenko, H. Cxusapenko, M. Cgseiin, M. Xamigeit Tta iH.). Tak, 1o ckmamy
OTepaIiiHuX yMiHb, SKUMH TOBUHEH OBOJIONITH BUMyCKHUMK BH3, yBIHIIIO MOHSTTS

«KOMIIETEHIIs»  (3JaTHICTh CHUIKYBAaTHCA 1HO3EMHOIO MOBOW). Bimomo, w10



KOMYHIKaIlls HEMOXJIMBAa ©O€3 yMIHHS pealli30ByBaTH 3HAHHA MOBHHX Ta
COLIIOKYJIBTYPHHUX peatiit Ha (POHEeTUKO-(POHOIOTIYHOMY PiBHI.

3rilHO 3 YMHHUMHM THporpamamu ais Qinonoriyaux ¢akynsteTiB BH3 Ykpainu,
CTYJICHTH, SIKI OMAHOBYIOTH CIIELIAJIbHICTh YUUTENS-CIOBECHUKA, MAIOTh O€3/I0TaHHO
BOJIOJITA HE JIAIIE TPaMaTUYHUM 1 JIGKCHYHUM acrleKTaMd MOBH, ajle W yMITH
(GOHETUYHO TNPaBWIBHO O(GOPMIIIOBATH CBOE BJIACHE MOBJIEHHS. MeTa HaBYaHHS
donetukn y BH3 nmomsrae y Tomy, o0 3akiiacTu y JOBrOTPUBATY IaM’STh CTYJICHTIB
HOPMATUBHUM CKJIaJl BUMOBHUX €JIEMEHTIB ((hOHEM Ta 1IHTOHEM) Ta aBTOMAaTHU3YyBaTH iX
BigOip 1 koMOinyBanHs [3:6]. YV mpolieci OBOJIOMIHHS 1HO3€MHOI MOBH BiAIOBIAHI
HAaBUYKHU MOBUHHI MOCTIHHO BIOCKOHAIOBATUCS 1 IOCATTA CBOIO HAWBUILIOTO PIBHS 10
MOMEHTY 3akiHueHHs HaB4YaHHsS y BH3. HaromicTh crocTepekeHHs 3a HaBYaIbLHUM
IpOLIECOM CBIYaTh MPO T€, IO pPIBEHb BOJOAIHHSA (POHETHYHOK KOMIIETECHIIIE0
MaiOyTHIMU BUUTEISIMU aHIIIICHKOI MOBH 10 MOMEHTY 3aKiHUeHHS! HaBuaHHd y BH3 €
nocuTh HU3bKUM. Cepes; 6ararboX MPUYWH I[OTO HETATUBHOTO SBHINA MOYXHA BUJIIITUTH
pI3HMI PIBEHb WIKIJIBHOI MIJATOTOBKM Ta YCBIJOMIIEHHS CTYJIEHTAMH 3pa3KOBOIO
BOJIOJIIHHSA AHTJIHCHKOIO JIITEPATypHOIO MOBOIO; BIJCYTHICTh YITKHX MPOTPAMHHX
BUMOT JI0 KIHIIGBOTO PiBHS BOJIOAIHHS (POHETUYHOIO KOMIICTCHINIEID, OOMEKEHICTh Y
BIJIBIIyBaHHI JIIHTaOHHUX KaOiHETIB 1 BUKopucTaHHI T3H; He3maTHICTH CTYyAEHTIB
3MIMCHIOBATH PEQUICKCII0 TpoIleCy HaBYaHHS Ta OBOJIOJIHHS BHMOBOIO, a TaKOX
CaMOCTIMHO MpaloBaTH HaJ yJAOCKOHAJEHHSM 1 MIATPUMKOK Ha HEOOXITHOMY PIBHI
BJIacHO1 poHeTHYHOT KommeTeH . OTKe, BUHUKA€E HEOOX1THICTh 3a0€3MeUeHHS SIKICHO
HOBO1 Oprasizaiii HaBYaHHS CTYJCHTIB-(IJOJOTIB AHTIINCHKOI (OHETUKH, IO
BUJIA€THCS MOXKJIMBUM TIPHU THYYKOMY KEPIBHHIITBI ITUM ITPOIIECOM.

[Ipobnema dopmyBanHs (POHETHYHOT KOMMETEHIIT 3aBXKIM TNpPHUBEpTala yBary
METOAMCTIB. 30KpeMa BYEHUMH pO3pOOJSAIOTHCS METOAUKH  (OpMyBaHHS Ta
BJIOCKOHAJICHHSI ~ OKPEMHUX  acCleKTiB  (POHEeTUYHOro  O(QOPMIICHHS  MOBJICHHS,
MPOIMOHYIOTECSA PIi3HI MAXOAW JO BHU3HAYEHHS CKJIamAy (POHETHYHOI KOMIETEHITIT

(FO. T'onoBau, T. €pemenko, O. Kopayn, B. [lepinosa, A. Xomuipka A. XomMyTOBa).



AHani3 HayKoBOI JIITepaTypu CBIAYHUTh, IO CEPEll YUYEHUX HEMA€E €IUHOTO
NOTJIsiIy Ha BHU3HAUCHHS TMOHATTS (GoHeTnyHoi KommereHuii Tak, ¢oHeTnyHa
KOMIICTEHIIISI PO3YMIEThCS SK 3JaTHICTh 1HAMBIIIB OMNEPYBaTH 3HAHHSIMHU MO0
(GYHKIIOHYBAaHHS CETMEHTHHMX Ta CYNPACErMEHTHUX OJUHHUIL (POHETHUYHOI CHCTEMH
MOBH y MOBJIeHHI [2:51], abo sik 3HaHHS Ta HABUYKHU MEPIENIIii Ta MPOAYKIIii: 3ByKOBUX
onuHMIL (PoHEM) MOBHM Ta CIOCOOIB iX peaiszallli y MeBHOMY KOHTEKCTi (ajgogoHiB);
doHETUYHNX O3HAK PO3pI3HEHHS (QOHEM (AUCTUHKTUBHUX O3HAK, HANPUKIA,
COOOPHOCTI, Ha3aJbHOCTI, 3aKPUTOCTI, JIa0laJbHOCTI); (HOHETUYHOTO CKIATy CIiB
(cxnamomnoainy, (OHETHYHUX BIJPI3KiB, CIOBECHOTO HArojocy 1 TOHY); (DOHETUKH
pedeHHs (mpocoaii): Harojocy 1 puTMmy ¢pasu; 1HTOHAMI; (POHETUYHOI pPEemyKIIii:
BOKAJIIYHOI PEAYKIIiT; CHIIBHUX Ta CIA0KKX (opM; acuMissiii; emisii [4:116].

Ilin ¢doHETHUYHOIO KOMIETEHIIED MH PO3YMIEMO 1€pApXiyHO MOOYJOBaHY
CUCTEMY, TipaMily 3MICTOBHUX OJIMHMIIbL SKOi CKJIQJal0Th TaKl KOMIIOHEHTH, SK
dboHETHYHI 3HAHHS, HABUYKU (CIIyXOBHMOBHI Ta PUTMIKO-IHTOHAIlIKHI) 1 3aBEpPUIYIOTh
¢bonernuni BMiHHA. [lin (oHETMUHMMHU 3HAHHSIMU CHIJ PO3YMITH MepeadadyBaHe
HABYAJBHOIO TPOTPAMOI0 3aCBOEHHS (PAXOBHX JIHTBICTUYHHMX TIOHITH 3 KypCy
(GbOHETUKU aHTINCHKOI MOBHM, BUBUYEHHS OCHOBHUX (DOHETUYHUX OJUHHUIIb, 3BYKOBUX
SBUIIl PI3HOTO PiBHS — BijJ 3ByKa 10 peuyeHHs. I1i cliyXOBUMOBHMMHM HaBUYKaMU MU
po3ymieMo (POHEMHO-TIPaBUILHY BUMOBY 3BYKIB Y TOTOIIl MOBJIEHHS 1 PO3yMIHHS BCIX
3BYKIB MiJ] Yac ay/ait0BaHHs. PUTMIKO-1HTOHALIHI HABUYKH — 1€ HABUYKHU 1HTOHALIMHO
1 pUTMIYHO TMPABWILHOTO O(OPMIICHHS MOBJICHHS Ta PO3YMIHHS MOBJICHHS 1HIIUX
monei. HeoOximHOW0O TepeayMOBOIO IS peati3allii MPUHIIMITY CBIJOMOTO BHBYCHHS
dboHEeTUUHOTO Marepialy W CTBOPEHHS BIJMOBIAHOI MOTHBAIIIHHOI OCHOBH TMpHU
BUBYCHHI Kypcy € ¢GOpMyBaHHS CHEIlaJbHUX (POHETHUYHUX YMIiHb (BOJIOJIHHS
npuiioMaMM TEIaroriyHoi JIsJIBHOCTI IIOAO OpraHi3aiii HaB4YaHHS (H)OHETUYHOTO
acleKTy aHMIIMChKOI MOBH B cepenmHid 1mkomi). Bimrak, mnpomec QopmyBaHHS
(doHETUYHOI KOMIIETEHIIT $K CHUCTeMH Tnependadae HE TUIBKH 3aCBOEHHS 3HaHb,
OBOJIOJIIHHSI BMIHHSIMM 1 HaBUYKaMH, a W CIPOMOXKHICTh CTYJICHTIB MOOLTI3yBaTH 1

peanizyBaTH 03HAYCHI KOMIIOHEHTH HA MPAKTHIII.



Takum 4uHOM, piBeHb MNpodeciiiHO-HOHETUYHOI KOMIIETEHIII MalOyTHIX

YUUTENIB 1HO3€MHOI MOBH Ma€ BU3HAYATHUCS HACTYMHUMH MMOKa3HUKAMU:

1. BosoiHHS BUUTENEM PaBUILHOIO aBTEHTUYHOK BUMOBOIO.

2. BononiHHSA TEOPETUYHUMHU 3HAHHAMHU B Taly3l (DOHETHKU 1HO3EMHOI Ta PiAHOI MOB
(boneTnyna cucTema iHO3E€MHOI Ta PiAHOT MOB; OCOOJIMBOCTI apTHKYIISIIHHOI 0a3n
PIJIHOI Ta 1HO3eMHO1 MOB; BUMOBHA HOpMa Ta OCOOJIMBOCTI BapilOBaHHS Y il MeXkax;
Cy4JacH1 TeHJICHII y BUMOBI CETMEHTHHUX OJMHHUIIb T4 OCOOIMBOCTI MPOCOIUYHOTO
oQOopMJICHHSI PI3HMX KOMYHIKAaTUBHMX THWITIB BHCIIOBIIOBaHHS; OCOOJIMBOCTI
dboHeTHYHOrO OGOPMIICHHS PI3HUX CTWIIB MOBJICHHS; BIJIMIHHOCTI Yy pPIBHSX
dopmanibHOCTI peectpiB (odimiiiHui, popManbHui, HEUTpaIbHUM, HEHOPMAIBHUM,
baMUTbIpHUHN, THTUMHUR).

3. Bomoxminas mpodeciitHO-METOAMYHUMH yMIHHAMH (TIPAaBUJIBLHO TOSCHIOBATH 1
TPEHYBaTH BUMOBY 3BYKIB; HaBUaTH 1HTOHAL[li; BMIHHS CIyXaTH, YyTH 1 BUIIPABIISTH
NOMWIKM Y BHUMOBI; CKiIagatTd (OHETUYHY PO3MITKY TEKCTIB; HAOYHO
JEMOHCTPYBAaTH apTUKYJIALIIO 3BYKIB Ta 1HTOHALIITHI MaJIIOHKU MOBJIEHHS; BUPAa3HO
PO3MOBJISITH, YWTATH TEKCTH 1 JACKJIaMyBaTH BIpIIi, MiAOUpaTH 1 CTBOPIOBATH
dboTomarepianu s 3aHATH HA YpOIl, B Jiaboparopii Ta BMITU iX HAYUTYBAaTH;
aHani3yBaTd (POHETUYHI BOPABH MIJPYyYHUKA 1 3aCTOCOBYBATHU MpHU MOTpedl 3aco0mn
JTUIAAKTAYHOI TBOPUYOCTI: OOpa3HICTh, MepcoHidikalito, Tpy, IIKaBUH KOHTEKCT,
CUTYyaIlll0; BUIIISATA OCHOBHI KOMIIOHEHTH 3BYKIB 1HO36MHOI MOBH, 1110 BU3HAYAIOTh
CBOEPIAHICTh iX BUMOBHM Y TMOpPIBHSHHI 3 PIJHOI0 MOBOIO, a B IHTOHYBaHHI —
HalXapaKTEPHIIIl PUCH TI€T UM 1HINOT IHTOHAIIIHOT MOJIEI1 TOIIIO).

4. Bonoginus 3110HOCTAMU npodeciiHol peduieKkcli 1 caMoaHalizy K IHCTpyMEHTaMu
CaMOBJIOCKOHAJIEHHS! (DOHETHYHOI KYJbTypHU 1 METOAMYHOI KOMIIETEHIi BUMTENS
iHO3eMHOT MOBHU (yMiHHSI pedUieKCyBaTH HaJ| BIACHUMH MOBHUMH pealli3ailisMu i
MOBJICHHSIM 1HIIUX JIFOJIEH, KPUTUYHO YCBIJIOMIIIOBATH €(DEKTUBHICTh YW HEIIEBICTh

BucioBoBanns) [1; 3; 5].



OTtxe, mpouiec popMyBaHHS (HPOHETUUHOI KOMIIETEHIIT sIK CUCTEMU Tepeadayvae He
TITBKA 3aCBOEHHS 3HAHb, OBOJIOJIHHA BMIHHSIMH 1 HaBUYKaMH, a W CIPOMOXKHICTH
CTYJICHTIB MOO1JTI3yBaTH 1 peaaizyBaTH 03Hau€H1 KOMIIOHEHTH Ha MPaKTHII].

Y xypci «IIpaktrnana GpoHETHKA aHTIIHCHKOI MOBHY, 10 BUKJIATAETHCS MPOTATOM
II'SITU CEMECTPIB, MU BHUJUIIEMO TPU B3AEMOJIIOUl €TallM: OpIEHTAIlSl Ta KOPEKI[is
(cucTteMarm3allisi 3HaHb, YMiHb, HABUYOK, SIKUX MEPIIOKYPCHUKH HAOYJIW B CEPEaHIX
3aKjIa/lax OCBITH;, KOPUTYBaJIbHA po0OTa 3 HEHTpasi3arii CTINKUX BUMOBHHX TTOMHJIOK),
TEOpisi Ta MpakTUKa (CHCTEMATHU30BaHHWM BHKJIAJ 0a30BHX TeM Kypcy (OHETHKH) 1
pPO3BUTOK (O3HAWOMJIEHHS CTYAEHTIB 13 (POHETHUYHO-CTHIICTUYHUMHU 3aco0aMu
BHUPA3HOCTI, 3 BUPAKAIBHUMH MOXJIMBOCTSIMH IHTOHAIlli, 3 TEXHIKOI BHUPA3HOCTI
YUTAHHS).

Pe3ynpTaTUBHICTH HaBYaHHS (DOHETUKH 3AJICKUTh BiJ 3aCTOCYBaHHS €(DEKTUBHUX
meroaiB 1 mpuitomiB (M. Bstiotnes, H. I'e3, I'. Kpammitn, C. Hikonaesa, 1O. [lacos,
I'. PoroBa Tta iH.). HaiiOuipn edpexTuBHUMH B poOOTI 3 (popmMyBaHHS (POHETHUHOT
KOMITIETEHLIII BBAXKAEMO TaKl METOJIU, SIK MOSCHIOBAJIbHO-UIFOCTPATUBHUI, €BPUCTUYHOT
Oeciii, CIOCTepeKEHHSI 32 MOBHOIO Marepi€ro, podoTa 3 MiAPpyYHUKOM, TTPOOIEMHHUIA,
TEOPETUKO-TIPAKTUYHI I KOHTPOJIBHO-TIEPEBIPHI METOAM HABYAHHS, IKUM BIANOBIIAIOThH
TI YW 1HII TPUHAOMH 31CTABJICHHS, aHali3y, MOPIBHSAHHS ¥ aHaiorii tomo. Pobora 3
YCYHEHHS BUMOBHUX  TIOMWJIOK 3JIMCHIOETHCS IIJISXOM CBIZIOMOTO  3aCBOEHHS
JITEpaTypHOi HOPMH, a HaMOUIbIIMK e(eKT, Ha Hally AYMKY, IOCSTAa€ThCs uepes
BUKOPUCTAHHSA apPTHUKYJAIINHO-31CTABHUX 1 AaHAIITUKO-CUHTCTUYHUX TPUHOMIB,
HaIMpUKIaa: NpuiioM (HOHETHUYHOTO ayjilOBaHHs, HACIHIIyBaHHS 3pa3ka, JEMOHCTpaIlis
CMHCJIOPO3PI3HIOBAJIBHOT POJII 3BYKIB, MOPIBHSHHS CJIB 13 BUYYyBaHHUMH 3BYKaMu 3a
3BYUYaHHSM 1 HallUCAHHSIM TOIIIO.

OBOJIOJIHHA YITKO C()OPMOBAaHUMH HABUYKAMU BUMOBU MOTPEOYy€E TaKOX
MOCTITHOTO BUKOPUCTaHHS 1HHOBAIlIMHUX TEXHOJOTIA HaBuaHHA. Bigomo, 110
(dboHeTHKa Ma€ BEJIMKI MOXKJIMBOCTI ISl 3aCTOCYBaHHS IFPOBUX METO/IB HABYAHHS, IO
OTpUMAJM 3aCTOCYBaHHA B METOJUYHUX CHUCTEMax OpUTAHCHKUX (POHETHCTIB,

npe/CcTaBHUKIB KoMyHikaTuBHOi jiHrBictmku (A. Baker, M. Hancock, G. Kelly,



S. Lloyd). Ha 3aHarTsax 3 mnpakThuyHOi (DOHETHKH aHIIIHCHKOI MOBH MH IIHPOKO
BUKOPHUCTOBYEMO (DOHETHYHI IrpH, IO CHpPHUAE MiJBUIICHHIO Mi3HABAIBHOT aKTUBHOCTI
CTYJICHTIB, TOTOBHOCTI JI0 CIPUMMaHHS Ta PO3yMIHHS HaBYAJIIBHOTO MarTepiayly 1 T. iH.
['pa rapanTye NO3WTUBHUK EMOLIMHUN CTaH, IIJBUIIY€E TMpane3gaTHICTh 1
3alliKaBJICHICTh BUKJIAJauiB Ta CTYJEHTIB, Ha BIAMIHY BiJ] MOHOTOHHOTO BHUKOHAHHS
NeBHUX BrpaB. HaBegemo npukiiaay irpoBUX 3aBIaHb.

I'pa Hidden names
The names of the four people in this family are hidden in the words. Find the

common sound in each list of words. Then join these sounds together to find the name.

MOTHER
1 2 3
suggest although strangers
soldier saxophone dangers
jacket postman enters
fridge follow revenge
FATHER
1 2 3 4
nature heart elephant gives
fetch tomato eleven zero
guestion calmer golf apples
children marching hopeful those
DAUGHTER
1 2 3 4
ocean reading castle America
shop complete battle psychology
sugar seventeen arrival water
fishing pieces pills kitchen

SON



1 2 3 4 5

autumn apples eighth university teaspoon
combing parrot thought future juicy
comfortable expand through yellow movement
handsome backache tooth newspaper twenty-two

Ouikysani eionosioi: mother — Joan; father — Charles; daughter — Sheila; son —
Matthew.

I'pa Spoonerism

A Spoonerism is one sort of mistakes in pronunciation, where the consonant
sounds at the start of two words (a group of words) are swapped (You have tasted a
whole worm = You have wasted a whole term). The following text is full of
Spoonerisms. Work out how the words should be written.

Sunday morning ...

We live in an old bread rick house in Sussex. The heather’s been really what
the last month or so. In fact we’ve never known such hummer seat. Most mornings
there’s a might list at first, but that clears away quickly, leaving a fine dunny say. But
some mornings have started with a fence dog.

Anyway, when | mow cup this warning | was expecting another lovely dot
hummer say. But when | looked outside | saw that it was roaring with pain, and it felt
so cold that | decided to fight a liar. Then | spent a happy twenty minutes in the bath
beading a rook. My life win prefers to shake a tower, but | always like to toke in a hot
sub.

After breakfast | chord myself a final pup of coffee, then settled back to mead
yesterday’s rail, which I’d been too busy to deal with. There was a stole hack of monk
jail, as usual, but | was pleased to pet a ghost-card from my dumb and mad, who were
spending a few rays in Dome.

It was rhyme to get teddy for church, so | put on my best toot and sigh with
black Susan shocks while Lyn decided to wear the silly pink fruit she’d bought at the

Harrods’ sale.



Unfortunately, when | tried to cart the star | found that | had a bat flattery.
Luckily, my next poor neighbour Denny helped me out, and we were soon on the road.

Ouixysani 6ionogioi. red brick; weather’s, hot; summer heat; light mist, sunny
day; dense fog; woke up, morning, hot summer day; pouring, rain, light a fire; reading a
book; wife Lyn, take a shower, soak, tub; poured, cup, read, mail; whole stack, junk
mail, get a postcard, mum, dad, days, Rome; time, ready, suite, tie, shoes, socks, frilly,
suit; start the car, flat battery; door Penny.

I'pa Dictation computer (weak forms)

The dictation computer prints exactly what it hears. Sometimes, however, there is
more than one possibility and the computer makes a mistake. Find the errors in the
computer’s work in the left hand column. Then match the sentences with their responses
in the right hand column.

1. Alaska if she wants to come with us.

o

Who changed into civilian clothes?
2. | can pose music for TV programmes. b. Yes. | saw him going into the kitchen.

3. The office has changed into civilian c. You’ll ask who?

clothes.

4. Did you see the way to go? He was at d. Really? It used to be on the back
the next table a minute ago. page.

5. In this newspaper, the TV guide is on e. Ididn’t know you were a composer.
the sent a page

6. | picture book of the floor. f. Only if you promise never to do it

again.

7. Will you ever for give me? g. They look like insects to me!

8. This map shows all the citizen h. Oh, thanks. I didn’t realize I'd
railways in the country. dropped it.

9. Spy does are not really insects you i. Do you think so? I think they work

know.

10.Coke and Pepsi arrival companies

J-

together, myself.

It doesn’t show the smaller places



then?

Ouikysani 6ionogioi: 1. ¢ (I’'ll ask her if ...); 2. e (I compose music ...); 3. a (The
officers changed ...); 4. b (Did you see the waiter go ...; 5. d (... is on the centre page);
6. h (I picked your book ...); 7. f (Will you ever forgive me ...); 8. j (... shows all the
cities and railways ...; 9. g (Spiders are not really insects ...); 10. I (... are rival
companies).

BomnoniaHs HOpMaTHBHOIO BUMOBOIO 1HO3EMHOT MOBH € HEOOX1THOIO YMOBOKO IS
3MIMCHEHHS 1HIIOMOBHOI MDKKYJIBTYpHOI KoMyHikamii. IlpaBunbHe (QoHeTnyHe
o OpMJICHHSI MOBJICHHSI JIa€ 3MOTY TepelaBaTi 3MICT, BUPAXKaTH BJIIACHE CTaBJICHHS JO
CIIBPO3MOBHHUKA Ta MpeaMeTa PO3MOBHU, BIUIMBATH Ha KOMYHIKAHTIB 1 IOCATAaTH METH
BUCIIOBJIIOBAaHHS. /{7151 BUKIIa/1ayiB 1IHO3€MHOI MOBH 11€ — BUKOPUCTAHHS BJIACHOI BUMOBU
K 3pa3Ka sl HacliAyBaHHS y MpoLEecl HaBYaHHS Y4HIB. [CHyIOUl METOIMKN HaBYAHHS
aHIIChKOI BUMOBM MOTPEOYIOTh, Ha Hally JyMKY, HOJAQJIBIIOr0 aHamidy Ta
BJIOCKOHAQJICHHS, 10 CBIJYUTh MPO MOXKJIUBICTh TMOIIYKY MNUISXIB MIABUIIICHHS

(OHETUYHOI KOMIIETEHIIIi CTYAEHTIB-(1JIONOTB.
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